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Стислий виклад рішення від 06 жовтня 2022 року 

Заявниця подала до Апеляційного суду Львівської області скаргу на постанову Франківського 

районного суду міста Львова від 10.06.2010 щодо соціальних виплат. 

Згодом заявниця отримала копію ухвали суду апеляційної інстанції від 25.08.2010 про залишення 

апеляційної скарги її опонента (державного органу) без руху та з вказівкою останньому сплатити 

судовий збір. Пізніше заявниця отримала ухвалу апеляційного суду від 10.09.2010 про визнання її 

апеляційної скарги неподаною у зв’язку з невиконанням ухвали від 25.08.2010. 

Заявниця подала касаційну скаргу заперечуючи отримання якої-небудь ухвали про сплату нею 

судового збору. 

Вищий адміністративний суд України залишив без задоволення її скаргу, встановивши, що вона 

була належним чином повідомлена про залишення апеляційної скарги без руху. 

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявниця скаржилася за 

пунктом 1 статті 6 Конвенції про захист прав людини і основоположних свобод (далі — Конвенція) 

на відмову у доступі до судів вищих інстанцій, а саме, непередбачуваність та/чи занадто 

формалістичне застосування відповідних процесуальних норм. 

З огляду на всі наявні в Європейського суду документи та відповідно до його практики 

Європейський суд дійшов висновку, що у цій справі застосування відповідних процесуальних 

норм, яке призвело до відмови заявниці у доступі до судів вищих інстанцій, можна вважати 

занадто формалістичним. У зв’язку з цим Європейський суд дійшов висновку, що у цій справі було 

порушення пункту 1 статті 6 Конвенції. 

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД ОДНОГОЛОСНО 

«1. Оголошує заяву прийнятною; 

2. Постановляє, що ця заява свідчить про порушення пункту 1 статті 6 Конвенції у зв’язку з 

відмовою у доступі до суду; 

3. Постановляє, що: 

(a) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявниці суму, зазначену у 

таблиці в додатку, яка має бути конвертована в національну валюту держави-відповідача за 

курсом на день здійснення платежу; 

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на зазначену суму 

нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі граничної позичкової ставки 

Європейського центрального банку, яка діятиме в період несплати, до якої має бути додано три 

відсоткові пункти». 


